Peg-Pérego

Wozek dziecigcy spacerowy
dla jednego dziecka
od 12 m-ca zycia do 15 kg.

PLIKO SWITCH EASY DRIVE
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Dzi¢gkujemy za wybér produktu Peg Perego.
Firma Peg Perego zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w oferowanych przez
siebie produktach bez wczesniejszego powiadamiania.

‘TSLUJDV. Firma Peg Perego posiada certyfikat ISO 9001

150 9001

UWAGA!

WAZNE: przeczytaj uwaznie ponizsz3 instrukcje i zachowaj ja na przyszlosé.

Przestrzeganie zawartych w niej polecen i wskazéwek zapobiegnie powstaniu

niebezpiecznych dla dziecka sytuacji.

- Wozek jest przeznaczony do przewozenia w nim jednego dziecka.

- Nie przewoz w nim wigkszej ilo$ci dzieci niz podaje producent.

- Zestaw: stelaz od wozka Pliko Switch + fotelik samochodowy Primo Viaggio Tri Fix jest
przeznaczony dla dziecka od narodzin do ok. 15 kg.

- W stelaz wozka Pliko Switch mozna wpia¢ kupowany oddzielnie fotelik Primo Viaggio
Tri Fix (grupa wiekowa 0+) przeznaczony dla dzieci od urodzenia do ok. 13 kg oraz
gondolg Navetta XL (grupa wiekowa 0), ktora jest przeznaczona dla dzieci od urodzenia
do osiagnigcia wagi ok. 10 kg.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania upewniaj sig, ze powyzsze produkty sa ze soba
prawidtowo potaczone.

- Nigdy nie pozostawiaj dziecka w wozku bez opieki!

- Zawsze zapinaj dziecku pigciopunktowe pasy bezpieczenstwa i zawsze tacz elementy
biodrowe z pasem krokowym.

- Uwazaj aby nie zrani¢ dziecka podczas obstugi ruchomych mechanizméw (raczka,
oparcie...).

- Zawsze zalaczaj hamulec podczas postoju wozka oraz gdy wktadasz / wyjmujesz dziecko
z wozka.

- Montazem, obsluga, czyszczeniem i konserwacja powinny si¢ zajmowac¢ wytacznie osoby
doroste.

- Nie uzywaj wozka jezeli zagubieniu lub uszkodzeniu ulegta jakas jego czg¢§¢. W takim
przypadku skontaktuj si¢ z serwisem.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania upewniaj sig, ze wszystkie mechanizmy laczace dziataja
prawidtowo.

- Nie wktadaj palcow w ruchome mechanizmy wozka.

- Wszelkie dodatkowe przedmioty wieszane na raczce wozka lub w innych miejscach moga
spowodowac utratg jego stabilnosci. Stosuj si¢ do podanych w instrukeji danych
dotyczacych maksymalnego obciazenia poszczegdlnych elementow.

- Nie wktadaj do kosza przedmiotéw o tacznej wadze przekraczajacej 5 kg. Do uchwytu na
butelke nie wktadaj przedmiotoéw cigzszych niz napisano i goracych napojow, a do
kieszonki w budce (o ile posiada) przedmiotoéw cigzszych niz 0,2 kg.

- Patak bezpieczenstwa nie udzwignie wagi dziecka, nigdy nie pozwalaj dziecku na nim
siada¢. Nie zastepuje on rowniez pasdOw bezpieczenstwa.

- Nie uzywaj wozka w poblizu schodow, stopni, zrodet ciepta i ognia oraz innych
niebezpiecznych dla dziecka przedmiotow.

- Uzywanie innych niz oryginalne akcesoriéw moze by¢ niebezpieczne.




- Nie uzywaj folii przeciwdeszczowej (o ile posiada) w zamknigtych pomieszczeniach
i zawsze sprawdzaj czy dziecku nie jest pod nia zbyt goraco. Nie stawiaj wozka w poblizu
zrddet ciepla i szczegdlnie uwazaj na zar z papieroséw. Pilnuj aby folia nie blokowata
mechanizmow siedziska czy stelaza. Zawsze zdejmuj folig¢ przed ztozeniem wozka

- Nie uzywaj dzwigni pod raczka aby przenies¢ lub podnies¢ wozek gdy siedzi w nim
dziecko.

- UWAGA: nie stosuj dodatkowego materaca.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
Pliko Switch jest wozkiem, w ktérym siedzisko mozna wpia¢ w stelaz w obu kierunkach
jazdy. Ten wozek sklada si¢ z 2 elementdéw: siedziska i stelaza.

ELEMENTY PRODUKTY

Sprawdz zawarto$¢ kartonu i skontaktuj si¢ z dystrybutorem jesli stwierdzisz brak
ktoregokolwiek z wymienionych elementow:

- stelaz: kosz, 2 przednie kota, 2 tylne kota z centralnym hamulcem, uchwyt na butelke
- siedzisko: patak, budka, pokrowiec na ndzki, folia przeciwdeszczowa

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. ROZKELADANIE: unies$ jednocze$nie 2 dzwignie znajdujqce si¢ pod raczka (rys. a)

i ciagnij raczke w gore do momentu az stelaz roztozy sig catkowicie (rys. b). Sprawdz
czy poprawnie roztozytes stelaz - koncoéwki rurek musza by¢ uchwycone przez blokady
(rys. ¢). Na koniec przesun 2 elementy w raczce zgodnie z rysunkiem d.

2. ZAKELADANIE KOSZA: natéz zaczepy kosza na haczyki w przedniej (rys. a) i tylnej
czgsci wozka (rys. b).

3. MONTAZ UCHWYTU NA BUTELKE: nasuwaj uchwyt na zaczep w stelazu do
momentu az wskoczy na miejsce, uchwyt mozna zamontowaé po obu stronach stelaza.

4. REGULACJA RACZKI: wcisnij jednoczes$nie przyciski znajdujace si¢ po jej obu
stronach i zablokuj ja na wybranej wysokosci.

5. PRZEDNIE KOLA: aby zablokowa¢ przednie kota, unie$ znajdujace si¢ nad nimi
dzwignie (rys. a). Aby umozliwi¢ kotom ruch obrotowy, opus¢ dzwignie (rys. b).
Podczas jazdy po nierownej nawierzchni, kota powinny by¢ zablokowane.

6. HAMULEC: aby zalaczy¢ hamulec, opus$¢ noga dzwigni¢ hamulca. Aby uwolnic¢
hamulec, unies ja.

7. MONTAZ SIEDZISKA NA STELAZU: siedzisko mozna wpia¢ w stelaz przodem do
osoby prowadzacej wozek (rys. a) lub do kierunku jazdy (rys. b). Umie$¢ siedzisko nad
stelazem tak aby oznaczenia znajdujace si¢ na siedzisku i stelazu potaczyly sig i dociskaj
oburacz siedzisko do momentu az ustyszysz 2 , kliknigcia” potwierdzajace dziatanie
blokad. Aby sprawdzi¢ czy siedzisko zostalo prawidtowo wpigte stelaz, sprobuj je uniesé
trzymajac za patak bezpieczenstwa.

8. WYPINANIE SIEDZISKA: przytrzymaj 2 okragte szare przyciski (rys. a) wciskajac
jednoczesnie 2 dzwignie znajdujace si¢ pod podtokietnikami (rys. b) i unie$ siedzisko
(rys. ¢). Siedzisko mozna wpina¢ i wypina¢ wraz z siedzacym w nim dzieckiem.

9. PALAK: aby zamontowa¢ patak w siedzisku, wsuwaj jego koncowki w otwory
w podtokietnikach do momentu az zaskocza blokady (rys. a). Aby usuna¢ patak, wcisnij
oba przyciski w podtokietnikach i wysun koncowki pataka (rys. b). Aby umozliwic¢
starszemu dziecku samodzielne wychodzenie z wozka, patak mozna wypia¢ tylko
z jednej strony.
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OPARCIE: aby zmieni¢ potozenie oparcia, unie$ znajdujaca si¢ za nim dzwignig (rys. a)
i ustaw oparcie na jednej z 4 mozliwych pozycji (rys. b).

PODNOZEK: aby opusci¢ podnozek, przesuwaj znajdujace si¢ po jego obu bokach
przyciski przesuwajac go jednoczesnie w dot. Aby umiesci¢ podndzek w wyzszej
pozycji, wystarczy go po prostu unies¢.

PIECIOPUNKTOWE PASY BEZPIECZENSTWA: nat6z koncowki pasow
naramiennych (strzatka a) na plastikowe klamry paséw biodrowych i wsuwaj je

w centralng klamr¢ do momentu az zaskocza blokady (strzatka b). Aby rozpiaé pasy,
przesun przycisk w centralnej klamrze (strzatka c) i wysuwaj z niej koncowki pasow
(strzatka d).

Aby zmniejszy¢ dtugos¢ pasa biodrowego, ciagnij jego koncowki w kierunku
pokazanym przez strzatke (a) po obu stronach wozka. Aby zwigkszy¢ dtugosé pasow,
postepuj odwrotnie. Dlugos$¢ pasa mozna skraca¢ do momentu pojawienia si¢ blokad
(rys. b).

Aby zmieni¢ wysoko$¢ mocowan paséw naramiennych, pociagnij do siebie koncowke
pasa w tylnej czesci oparcia aby uwolnic ja z zaczepu (strzatka a). Przetdz ja przez
zaczep w oparciu (b) oraz otwor w tapicerce (d). Ponownie umies¢ koncéwke pasa w
otworze w tapicerce w innej , wyzszej pozycji (d) i przetoz ja przez zaczep w

oparciu (e). Ciagnij mocno pas od oparcia w kierunku siedziska wozka aby koncowka
pasa zablokowata si¢ w zaczepie (f). Wykonana czynno$¢ powtorz z drugim pasem.
BUDKA: wsun koncowki budki w zaczepy w podlokietnikach (rys. a) i zepnij napy
taczace ja z oparciem (rys. b). Aby usunaé¢ budke, wysun jej koncoéwki z zaczepow

i rozepnij napy w oparciu. Aby przeksztalci¢ budke w daszek przeciwstoneczny,
rozepnij podwojny zamek blyskawiczny (rys. ¢) i odepnij napy w oparciu. Ulubiona
zabawke dziecka mozna zawiesi¢ na specjalnym zaczepie w budce (rys. d).
POKROWIEC NA NOZKI: natoz pokrowiec, zapnij jego napy z tapicerka w podnozku
(rys. a). Gdy chcesz skorzysta¢ z wersji lezacej siedziska, opus¢ oparcie, unie$
podnozek, potdz gorng pokrowca na patak (rys. b) i naléz otwory w jego bocznych
elementdw na zaczepy przy budce (rys. ¢).

Gdy korzystasz z wersji spacerowej, opus¢ podnozek, wsun pokrowiec pod patak,
przetdz przez niego gdrna czes$¢ pokrowca i zepnij metoda przypisana do Twojego
modelu (aib).

FOLIA PRZECIWDESZCZOWA: naloz folig na siedzisko (rys. a) i zepnij jej gorne
koncowki z zaczepami w budce (rys. b).

Dolne elastyczne koncowki folii zapnij na tylnych (rys. a) lub przednich rurkach stelaza
(rys. b) zgodnie z rysunkiem w zaleznosci od kierunku w jakim jest wpigte w stelaz
siedzisko.

TYLNY PODEST: pokryty antyposlizgowa wstawka podest jest pomocny podczas
pokonywania wyzszych krawegznikow(a).

SKELADANIE: aby ztozy¢ wozek, zsun 2 elementy w raczce zgodnie z rysunkiem.
Stelaz mozna ztozy¢ sam lub z siedziskiem wpigtym w stelaz niezaleznie od kierunku.
Jezeli siedzisko jest wpigte przodem do osoby prowadzacej wozek, catkowicie roztéz
oparcie do najnizszej pozycji. Jezeli siedzisko jest wpigte przodem do kierunku jazdy,
zanim ztozysz wozek unie$¢ oparcie do najwyzszej pozycji, a po ztozeniu wozka
przesun je do siebie (w kierunku raczki), zablokuj przednie kota i zt6z budke.



22.

23.

24,

Przesuwaj jednoczesnie 2 dzwignie pod raczka do momentu az ustyszysz ,.kliknigcie”
i uwolnione zostana blokady przytrzymujace przednie rurki (a i b) i unos centralny
uchwyt (rys. ¢) do momentu az ztozysz wozek — boczne blokady przy raczkach musza
wygladac tak ja rysunku d. Przy zlozonym wozku z siedziskiem wpigtym przodem do
osoby prowadzacej wozek opus¢ raczke aby wozek byt bardziej kompaktowy.

Po zlozeniu wozek stoi samoczynnie.

TRANSPORT: wozek mozna ciagnaé za pomoca centralnego uchwytu, przednie kota
powinny by¢ zablokowane (rys. a) lub przenosi¢ trzymajac za boczny uchwyt (rys. b).
ZDEJMOWANIE TAPICERKI: zsun tapicerke z podndzka (a) i wypnij tapicerke z
zaczepodw w podlokietnikach (b). Uwolnij zaczepy po obu stronach oparcia (c) i przetoz
przez otwor w tapicerce pas krokowy (d). Odkre¢ srubokregtem srubki mocujace pasy

i usun tapicerke z siedziska.

SYSTEM GANCIOMATIC

Ganciomatic jest systemem umozliwiajacym szybki i fatwy montaz gondoli Navetta
XL i fotelika samochodowego Primo Viaggio Tri Fix na stelazu wozka zamiast
siedziska. Umie$¢ te produkty nad systemem ganciomatic i wciskaj oburacz do
momentu az zaskocza blokady. Zawsze zataczaj hamulec podczas wpinania / wypinania
dodatkowych produktow. Zawsze sprawdzaj czy dodatkowe produkty sa poprawnie
potaczone ze stelazem. Aby dowiedzie¢ si¢ jak wypia¢ ze stelaza gondolg i fotelik,
przeczytaj ich instrukcje.

AKCESORIA DODATKOWE

25.

TORBA pielggnacyjna z przewijakiem, wiesza si¢ ja na wozku.

NUMER SERYJNY

26.

Pod siedziskiem znajduje si¢ naklejka zawierajaca wszelkie niezbgdne informacje
dotyczace tego wozka: nazwa, data produkcji i numer seryjny siedziska (a) i stelaza (b).
Te informacje sa potrzebne podczas sktadania ewentualnych reklamacji.



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

KONSERWACIJA: chron produkt przed woda, deszczem i $niegiem. Dugotrwate
oddzialywanie promieni stonecznych moze spowodowac utratg intensywnosci koloréw
niektorych jego elementéow. Przechowuj wozek w suchym pomieszczeniu.

CZYSZCZENIE STELAZA: okresowo przecieraj wszystkie plastikowe elementy stelaza
wilgotna szmatka; nie uzywaj odplamiaczy ani zadnych §rodkow na bazie
rozpuszczalnikow. Wszystkie metalowe elementy wycieraj do sucha aby zapobiec
pojawieniu si¢ rdzawych nalotow. Utrzymuj w czystosci wszystkie ruchome elementy
(mechanizmy regulacji, mechanizmy blokad, kota...) i usuwaj z nich regularnie kurz

i piach. Okresowo smaruj je lekkim olejem mechanicznym lub silikonem.

CZYSZCZENIE FOLII PRZECIWDESZCZOWE]J: myj foli¢ gabka zmoczona w wodzie
z mydtem, nie uzywaj zadnych detergentow.

CZYSZCZENIE TAPICERKI: kurz i piach usuwaj z tapicerki szczotka. Tapicerke pierz
rgcznie w temperaturze maksymalnie 30 st C; nie wyzymaj, nie uzywaj chlorowych
wybielaczy ani odplamiaczy, nie prasuj, nie czy$¢ chemicznie, nie uzywaj srodkow na bazie
rozpuszczalnika, nie susz w suszarkach mechanicznych.

W/ A A K

SERWIS:

Firma Akord, wylaczny dystrybutor artykulow Peg Perego w Rzeczpospolitej Polskiej,
oferuje Panstwu serwis gwarancyjny i pogwarancyjny dotyczacy sprzedanych za jej
posrednictwem produktow. W przypadku zagubienia lub uszkodzenia poszczegoélnych
czg$ci prosimy o kontakt:

tel: (+48)61 867-69-29, 61 867-74-06
email: biuro@akord.poznan.pl



PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
AKORD

TOMASZ SKRZYPCZAK
UL. MAGNOLIOWA 34 €8 é €80
60-175 POZNAN
TEL./FAX (+48) 61 867-66-29

KARTA GWARANCYJNA NR ....uuuunuuennennvennensrvennenssnesssessssessns

NAZWA ARTYKULU.....cooooiiiiiiiiieccecceee

DATA SPRZEDAZY DETALICZNED ...

PIECZATKA SKLEPU

DOKONANE NAPRAWY GWARANCYIJNE

Data Data Opis wykonanych czynnosci Pieczatka
L.P. | zgloszenia | wykonania i wymienionych cze$ci podpis




Warunki Gwarancji

1. Gwarant zapewnia Nabywcy dobra jakos$¢ i prawidtowe dziatanie wyrobu
przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcja obstugi.

2. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospolitej. Gwarancji udziela si¢ na okres
12 miesigcy od daty sprzedazy produktu, wprowadzonego do obrotu na terenie
RP przez wylacznego dystrybutora.

3. Ujawnione w tym czasie wady beda usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni od
daty dostarczenia wyrobu do punktu sprzedazy badz zaktadu serwisowego.

W razie gdy naprawa wigzata si¢ bgdzie z koniecznoscia sprowadzenia czgsci

Z zagranicy, powyzszy termin usuni¢cia wady moze by¢ przedtuzony do 30 dni,
o czym klient zostanie powiadomiony odrebnie. Za zgoda Nabywcy moze by¢
ustalony inny termin usuni¢cia wady wyrobu.

4. Gwarancja nie sa objgte:

- uszkodzenia mechaniczne, techniczne, chemiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem sity zewnetrzne;j.

- uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja obstugi uzytkowania, albo innych przyczyn lezacych po stronie
uzytkownika lub o0sob trzecich.

- celowe uszkodzenie wyrobu.

5. Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu
przywracajaca mu warto$¢ uzytkowa.

6. Reklamacje z tytulu wad przyjmuje punkt sprzedazy detalicznej lub zaktad
serwisowy wymieniony w karcie gwarancyjne;j.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ wyrob do punktu sprzedazy detalicznej lub
punktu serwisowego.

8. Fakt i datg dokonania naprawy gwarancyjnej zaklad serwisowy poswiadcza
na karcie gwarancyjnej.

9. Karta gwarancyjna stanowi podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

10. Karta gwarancyjna bez wpisanego typu modelu, czytelnego stempla sklepu

oraz dowodu zakupu jest niewazna.

11. Wszelkie inne sprawy i spory reguluja Sady w Poznaniu.

UWAGA!

Przed rozpocz¢ciem uzytkowania nalezy dokladnie zapoznac sig¢
z instrukcja obstugi.

Oswiadczam, ze znane mi sa warunki gwaracji.

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUpUjacego  .e...viuuniiuniiuniiiiiiiiiiiiiicii et e e

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. podpis kupuj acego



Beg-Pérego

PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 003903960881 - fax 0039°039-615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039-039-6088213 - fax: 0039:039-3309992

PEG PEREGO U.S.A
Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260+482+8191 - fax 260+484+2940
Call us toll free: 1+800+671-1701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905+839+3371 - fax 905839-9542
Call us toll free: 1+800+661+5050

DYSTRYBUTOR
Przedsi¢biorstwo Handlowe
AKORD
ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan
tel./fax: (+48)61 867 66 29
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